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Einleitung

Von Thomasine Gyllembourg sind nur wenige Portrits auf uns
gekommen. Am bekanntesten ist wohl das Bild der entziickenden
jungen Hausfrau mit dem offenen Haar und dem gleichermafien
offenen Blick aus dem Bild heraus, das Jens Juel um 1795 von der
jungen Ehefrau und Mutter anfertigte. Wie ein Gegenstatement
wirkt das ebenfalls bekannte Dreierportrit von Wilhelm Marstrand
aus dem Jahr 1870, von dem unsere Umschlagseite einen Ausschnitt
zeigt. Marstrand bietet uns dort eine hdusliche Szene, in der Tho-
masine ihrem berithmten Sohn Johan Ludvig Heiberg und ihrer
ebenso berithmten Schwiegertochter Johanne Luise Heiberg aus
eine ihrer Novellen vorliest. Der offene Blick von Juels Jugendbild-
nis, das Marstrand in seinem Bild zitiert, hat sich hinter eine weifle
Altershaube zuriickgezogen. Offen fiir den Blick des Betrachters ist
jedoch das Manuskript, aus dem die alte Dame liest. Juel lidt uns
ein, in den Augen der jungen Frau Heiberg sie selbst zu erkennen;
Marstrand dagegen kommentiert, dass die wahre Frau Gyllembourg
nur in ihren Werken zu finden sei.’

Doch vielleicht kann man die Analogie zwischen Augen und Ma-
nuskript noch ein Stiick weiter treiben. Wenn die Novellen — wie
die Augen — ein Spiegel der Seele der Autorin sind, dann sind ihre
Texte aber auch — ebenfalls wie die Augen — ihr Medium der Welt-
wahrnehmung. Das Schreiben klirt im Durchgang durch die Plau-
sibilititen der symbolischen Ordnung, was an der Wirklichkeit Re-

1 Ausfithrlich wird dieses Bild besprochen im Kapitel »Verdoppelte Gesichter. Wilhelm
Marstrands Gruppenportrit der Familie Heiberg« in: Schiedermair, Joachim: (V)erklirte
Gesichter. Der Portritdiskurs in der Literatur des dinisch-norwegischen Idealismus
(= Stiftung fiir Romantikforschung, Bd. XLIII). Wiirzburg 2009. S.189—194.
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levanz besitzt; oder einfacher gesagt: Nur das, was den zeitgenos-
sischen Lesern und Leserinnen plausibel erscheint, kann in einen
Text eingehen, der die Wirklichkeit seiner Gegenwart abbilden will.
Realismus ist damit nicht mehr Mimesis der Wirklichkeit, sondern
Mimesis der Diskurse, die die jeweilige Diskursgemeinschaft fiir re-
levant erachtet.

Wenn man diesen Gedanken erlaubt — und er ist es, der letztlich
das Herangehen der modernen Kulturwissenschaften rechtfertigt —,
dann werden gerade die personlichsten Dokumente zu dichten Be-
schreibungen, die die Gesellschaft, in der sie entstehen, mit ihren
Logiken, Mustern und Praktiken ansichtig machen.

* Xk %k

Die Beitrige dieses Bandes gehen auf einen Arbeitskreis zuriick, den
wir im Rahmen der 20. Arbeitstagung der deutschsprachigen Skan-
dinavistik Ende September 2011 durchgefithrt haben. Der Anlass
dieses Arbeitskreises bestand schlicht in dem Versuch, Thomasine
Gyllembourg die Aufmerksamkeit zuteilwerden zu lassen, die sie
unseres Erachtens verdient. Auch wenn die Autorin sicherlich einen
festen Platz in der didnischen Literaturgeschichtsschreibung ein-
nimmt, liegen bislang nur sehr wenige Monographien zu ihren Tex-
ten vor. Die Forschung insgesamt wird immer noch von biographi-
schen Arbeiten dominiert, die dem Verhiltnis der Autorin zu ihrem
(Ex-)Mann und ihrem Sohn nachgehen. Auch die Artikel oder Ka-
pitel, die einzelnen Texten der Autorin gewidmet wurden, kreisen
meist um zwei recht vorhersehbare Themenkomplexe. Zum einen
sind die Texte Gyllembourgs als paradigmatische Beispiele fir die
Poetologie eines frithen >poetischen< Realismus interpretiert worden.
Zum anderen sind Fragen des weiblichen Schreibens oder gender-
theoretische Uberlegungen an ihre Texte herangetragen worden.
Auch wenn beide Aspekte wichtig sind, sind wir vor froh, in die-
sem Band Lektiiren prisentieren zu konnen, die tiber die Themen
des hier grob skizzierten Forschungsstandes hinausgehen. Die Bei-
trige zeigen, wie frith sich Gyllembourg in ihren Novellen auf zeit-,
ding-, wissens- und medientheoretische Fragestellungen eingelassen
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hat, die noch heute in den Kulturwissenschaften diskutiert werden.
An ihren Arbeiten zeigt sich somit exemplarisch, iiber welche Aktu-
alitit die Literatur des Biedermeiers verfiigt.

Um diese Aktualitit zu unterstreichen, haben wir uns erlaubt,
eine frithe Ubersetzung von Familien Polonius, die Erich Glawe 1909
publiziert hat, in diesem Band abzudrucken und so eine der weni-
gen auf Deutsch verfiigbaren Texte der dinischen Autorin wieder
zuginglich zu machen. Bei der Transkription dieser Ubersetzung
wie bei der Einrichtung der Manuskripte wurden wir mafigeblich
von Andreas Fahrlinder, Roman Hunziker, Katja Will und Angelika
Groger unterstiitzt. Wir danken den Herausgebern der Miinchner
Nordistischen Studien fiir die Aufnahme des Bandes in ihre Reihe.

Klaus Miiller-Wille (Ziirich) und Joachim Schiedermair (Greifswald)
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